 

Informace Matričního úřadu Louňovice pod Blaníkem pro uzavření manželství cizince v České republice 
Pokud má cizinec zájem uzavřít manželství před Úřadem městyse Louňovice pod Blaníkem manželství, je povinen podle právních předpisů České republiky předložit k žádosti následující doklady:
1. Doklad prokazující jeho totožnost (cestovní pas, občanský průkaz)
2. Rodný list, z něhož musí být patrné jméno, příjmení, datum narození, místo narození a údaje o rodičích. Pokud rodný list údaje o rodičích neobsahuje (jméno, příjmení, popř. rodné příjmení, datum a místo narození), musí být tyto údaje doloženy prohlášením snoubence – cizince. 
3. Potvrzení o trvalém pobytu a stavu vydané příslušným úřadem domovského státu. Není nutné předkládat, pokud je údaj uveden v dokladu totožnosti.
4. Potvrzení o státním občanství vydané příslušným úřadem domovského státu. Lze prokázat cestovním pasem.
5. Doklad o právní způsobilosti k uzavření manželství (pokud je cizím státem vydáván) – tzn. že podle právního řádu státu, jehož je snoubenec státním příslušníkem, není známa překážka k uzavření manželství. Ke dni uzavření manželství nesmí být starší 6 měsíců.
6. Ovdovělý snoubenec  - úmrtní list zemřelého manžela (tento doklad není nutné předkládat, pokud je tato skutečnost uvedena v dokladu o právní způsobilosti k uzavření manželství)
7. Rozvedený snoubenec – pravomocný rozsudek o rozvodu manželství 
8. Cizinec, který žil v partnerství – pravomocné rozhodnutí soudu o zrušení partnerství nebo úmrtní list zemřelého partnera
9. Potvrzení o oprávněnosti pobytu na území ČR vydané Policií ČR, odbor cizinecké policie, které nesmí být starší 7 pracovních dnů ke dni uzavření manželství. Toto neplatí jde-li o občana členského státu Evropské unie, smluvního státu Dohody o Evropském hospodářském prostoru (Island, Lichtenštejnsko, Norsko) nebo Švýcarské konfederace.
Všechny doklady vydané v cizině správními úřady, soudy, notáři, diplomatickými nebo konzulárními zástupci musí mýt opatřeny předepsanými ověřeními (Apostille, superlegalizace, kantonální ověření) v souladu s mezinárodními dohody o právní pomoci mezi Českou republikou a příslušným státem. 

Doklady musí být přeloženy soudním tlumočníkem. Úředním jazykem při osobním i písemném styku je český jazyk. Pokud cizinec nemluví nebo nerozumí českému jazyku, je nutná při prohlášení o uzavření manželství přítomnost tlumočníka.

Pro vstup do partnerství shora uvedené platí obdobně.

Doporučujeme předchozí domluvu s matričním úřadem dle konkrétního domovského státu, jehož je snoubenec – cizinec příslušníkem.
Bez shora uvedených dokladů nelze občanský ani církevní sňatek uzavřít.
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